SPRAVA
ZELEZNIC

N LA

Fijezdy a odjezdy viakl
GOLCOV JENIKOV MESTO

Plati od 11.12.2022 do 09.12.2023

P

Viak smér
Pfijezd |Odjezd| Druh | Cislo z ;o Poznamky
4.09| 4.10| Os |5931|Caslav(3.56) Jihlava mésto( 5.27) | iede v de;
ickd il Havligkav Brod-Céslav jed ;
4.33 4.34| Os 5900 | Havlickav Bl‘Od( 3.51 ) KOIm( 5.1 8) uﬂ]aééllgl:\)/— [(oolin 3;;%2 ?Y\?( 5.VII., 28.1X., 17.XI., kromé 8.IV., 18.XI.; 1 Havligkiiv Brod — Caslav; & Caslav — Kolin v, ® a 7.IV., 5.VIl., 28.1X., 17.XI.,
- kromé 8.1V., 18.XI.; 36 Havligktv Brod — Céslav
5.07| 5.08] Os [5933]Caslav(4.54) Havliékiv Brod( 5.50) | neiede 25.XIL., 1.1, 5&; B
5.38| 5.39| R 964 | Havlickav Brod( 5.01) Praha-Vr&ovice( 7.03) | VYSOCINA Haviiékiv Brod-Praha-ViSovice jede v, ® a 7.1V, 5.VII., 28.X., 17.XI., nejede 8.1V, 18.XI.; &; @; ©; D; @; R
5.46 547 | Os |5902 | Havliékav BI‘Od( 5_04) KO"n( 6_22) Havlickav Brod-Svétla n.S. jede v (@ od 8.1. a 11, 18.XIl., 8. - 10.IV., 1., 8.V, 6.VIIl., 18.XL.; .; 3&; (1
6.10 6.11]| Os |[5901 | Kolin( 5.36) Zd'ar n.S.( 7.35) Kolin-Havli¢kav Brod jede vX, ® a 7.IV., 5.VIL,, 28.1X., 17.X1., nejede 8.IV., 18.XI.; ¢&; [0
'3 =Vrs i VYSOCINA Zd4ar n.S.-Havli¢kav Brod jed g 7.V., 5.VIl, 28.IX., 17.XI., nejede 8.1V., 18.XI.; @ Havlickav Brod — Praha-Vrsovi 26.XIl., 8. —
6.38| 6.39] R | 962|Zdarn.S.(5.30) Praha-VrSovice(8.03) | J R v Gyl TEXL v G 7 St 2850 17 1l rome BV, 1000 it Ly e Voo v
6.46| 6.47| Os |5904 |Havligkav Brod( 6.05) Kolin(7.22) [jede v 66 &
7.10| 7.11] Os [5903]Kolin(6.36) Havligkav Brod( 7.53) [jede viX o6 @
VYSOCINA Praha hl. n.-Kolin jede v, ® a 7.IV., 5.VII., 28.1X., 17.X1., nejede 8.IV., 18.XI.; Kolin-Havli¢kiv Brod nejede 25.XII., 1.1.; <& Praha hl. n. —
7.18 7.19| R 975 | Praha hl. n.( 6.06) Brno hl. n.(9.40) Kfiianov;Tiéng\i/ meg h|.0n|.r;1§ve)¥,@a 7é|v., 5.VII., 28.1X., 17.XI., kronmejsfiﬁv., 18.X1.; @; 5;”11); é\l; e neeee e
7.38 739 R 990 [ Brno hl. n.(5.20) Praha-Vrsovice( 9.03) [ VYSOCINA Brmo hl. n.-Zdar nS. jede v D a 27.XIL, 11.IV., 2., 9.V., 7.VIL, 29.1X., nejede 26.XIl, 10.IV., 1., 8.V.; Zdar n.SCaslav jede v, Caslav-Praha-
VrSovice jede viX, ® a 7.1V., 5.VII,, 28.1X., 17.XI., nejede 8.1V., 18.XI.; < Brno hl. n. — Tisnov;KfiZzanov — Praha-Vr8ovice; T Brno hl. n.—Praha hl.n.v(@ a
27.XIl., 11.1V., 2., 9.V, 7.VII., 29.1X., kromé& 26.XII., 10.IV., 1., 8.V..@®; ¢9; D; @; R
7.46( 7.47| Os |5906 | Havlickav Brod( 7.04) Kolin( 8.22) [jedev®at; e
8.10[ 8.11] Os [5905 [Kolin(7.36) Zd'ar n.S.(9.35) |ledev@®ati o m
838 839 R 988 Brno hl. n_( 6_20) Praha-Vréovice(1 0_03) VYSOCINA < Brno hl. n. — Ti$nov;Kfizanov — Praha-Vr$ovice; T Brno hl. n. — Praha hl. n.; @; ©;D;@;R
9.18 9.19 R 977 Praha-Vréovice( 7_55) Brno hl. n_(1 1 _40) VYSOCINA < Praha-Vr$ovice — Kfizanov;Tignov — Brno hl. n.; ¥ Praha hl. n. — Brno hl. n.; @; &>; D; ®; R
9.46| 9.47| Os |5908|Zdarn.S.(8.24) Kolin(10.22) | Zdér n.S-Haviickav Brod jede od 31.XIl. do 2.VIl. a od 2.1X. denné, od 5.VIl. do 27.VIll. jede v ®, T a 11. - 26.XIL; 6; &1
10.10| 10.11| Os |5909 [ Kolin( 9.36) Zd'ar n.S.(11.35) | 600
10.18( 10.19| R 961 | Praha-Vrsovice( 8.55) Jihlava mésto(11.28) gfg@g{g@g;@ailvu 5.VIL, 28.1X., 17.XI., nejede 8.IV., 18.XI;
1038 1039 R 986 Brno hl. n_( 8_20) Praha-Vréovice(1 2_03) VY’SOYCIN’A ;: érno hl. n. — Tignov;KFizanov — Praha-Vr8ovice; Y Brno hl. n. — Praha hl. n.; @; ¢9; D; @; R
11.18 11.19 R 979 Praha-Vréovice( 9_55) Brno hl. n_(1 3_40) VYSOCINA & Praha-Vr$ovice — Kfizanov;Ti$nov — Brno hl. n.; T Praha hl. n. — Brno hl. n.; @; ¢9; D; ®; R;
11.46| 11.47] Os [5910 [ Havliekav Brod(11.04) Kolin(12.22) | jede v s
12.10] 12.11] Os [5911[Kolin(11.36) Zd'ar n.S.(13.35) | Kolin-Haviickav Brod jede v 6&; &
1238 1239 R 984 Brno hl. n_(1 0_20) Praha-Vréovice(1 4_03) VYSOCINA < Brno hl. n. — Ti$nov;Kfizanov — Praha-Vr$ovice; T Brno hl. n. — Praha hl. n.; @; ©;D;@;R
13.18 13.19 R 981 Praha-Vréovice(1 1 55) Brno hl. n_(1 5_40) VYSOCINA < Praha-Vr$ovice — Kfizanov;Tignov — Brno hl. n.; ¥ Praha hl. n. — Brno hl. n.; @; ©; D; ®; R
13.46| 13.47| Os | 5912 | Zdar n.S.(12.24) Ko||’n(1 4.22) Zdér n.S.-Havlickav Brod jede v ® a t; Havlickiv Brod-Kolin jede od 31.XII. do 2.VII. a od 2.IX. denné&, od 5.VII. do 27.VIIl. jede v ®), T a 11. - 26.XIl.; d6; (1
1410 14.11 Os (5913 Kolin(13.36) Zdar I‘I.S.(15.35) Kolin-Havli¢kiv Brod jede od 31.XIl. do 2.VII. a od 2.IX. denné&, od 5.VII. do 27.VIIl. jede v ®), + a 11. — 26.XIl;
3®; [
14_38 14_39 R 982 Brno hl. n_(1 2_20) Praha-Vréovice(1 6_03) VYSOCINA < Brno hl. n. — Ti$nov;Kfizanov — Praha-Vr$ovice; T Brno hl. n. — Praha hl. n.; @; ©;D;@;R
14.46| 14.47| Os | 5916 | Havlickav Brod(14.05) Ko||’n(1 5.22) Havligkav Brod-Caslav jede v &; Caslav-Kolin jede v & od 3.VII. do 1.IX. a 27. — 30.XII.; d%; 11
15.10] 15.11 Os [5935 [ Kolin(14.36) Svétla n.S.(15.39) [ jede v oo: @
15.18 15.19 R 983 Praha-Vréovice(1 3_55) Brno hl. n_(1 7_40) VYSOCINA & Praha-Vr$ovice — Kfizanov;Ti$nov — Brno hl. n..; ¥ Praha hl. n. — Brno hl. n.; @®; ¢9; D; @; R
15.38| 15.39] R 960 | Jihlava mésto(14.31) Praha-VrS$ovice(17.03) | VYSOCINA jede v , nejede 24., 25.XIl., 7. - 9., 30.IV., 7.V, 5.VIL., 28.X., 17.XL.; & ®; ©; D; @; R
15.46| 15.47| Os | 5918 |Zdar n.S.(14.24) Kolin(16.22) | 350
16.10| 16.11| Os | 5917 |Kolin(15.36) Zd'ar n.S.(17.35) | iedev®a 6,0
16.18 16.19 R 985 Praha-Vréovice(1 4_55) Brno hl. n_(1 8_40) VYSOCINA jede v R, < Praha-Vr$ovice — Kfizanov;Ti$nov — Brno hl. n.; T Praha hl. n. — Brno hl. n.; @; 9; D; @; R
16.38 16.39 R 980 | Brno hl. n_(1 4_20) Praha-Vréovice(1 803) VYSOCINA < Brno hl. n. — Tignov;Kfizanov — Praha-Vr$ovice Y Brno hl. n. — Praha hl. n.; @; &; D; @; R
17.10] 17.11] Os [ 5919 Kolin(16.36) Havli¢kav Brod(17.53) | iede VR &; &
17.18 17.19 R 987 Praha-Vréovice(1 555) Brno hl. n_(1 9_40) VYSOCINA < Praha-Vr8ovice — Kfizanov;Tignov — Brno hl. n.; ¥ Praha hl. n. — Brno hl. n.; @; ©; D; ®; R
17.38| 17.39 R 978 | Brno hl. n.(15.20) Praha-Vréovice(1 9.03) er:)\C/)ICCeINé g—?f) Elf_ :fr;lrw:r;;/rslonc%etgvgc ?@T,Rnejede 24.,25.XI1.,7.-9.,30.IV., 7.V., 5.VIl, 28.X., 17.Xl.; < Brno hl. n. — Ti§nov;Kfizanov — Praha-
17.46| 17.47| Os | 5922 | Zdar n.S.(16.24) Ko||’n(1 8.22) Zdér n.S.-Havli¢ktv Brod jede v ® a 25.XII., 7. - 9., 30.IV., 7.V., 5.VII.,, 17.XI.; Havli¢k(v Brod-Svétla n.S. jede v ® a t; d&; 11
18.10 18.11 Os |[5923 KoI|'n(1 7_36) Havlickuv BI‘Od(1 8_53) Kolin-Svétla n.S. jede v ® a t; Svétla n.S.-Havlickav Brod jede v ® a 25.XI1., 7. - 9., 30.IV., 7.V., 5.VIl., 17.X1; ¢&; 1
=Vrs i VYSOCINA Praha-Vr$ovice-Zdar n.S. jed , nejede 24., 25.XI1., 7. - 9., 30.IV., 7.V., 5.VIl,, 28.X., 17.XI.; Zdar n.S.-B hl. n. jed , nejede 24.,
1818| 18.19| R | 989 Praha-VrSovice(16.55)  Brmo Bl n(20.40) | e oI, 55t 17X Prana B0 . v T.Kome 54 5517 < or A0IV. 7 SVl 28X 1701 6 B
Praha-Vr8ovice — Zdar n.S. v&; @ v 1, kromé 24., 25.XIl., 7. = 9., 30.1V., 7.V., 5.VII., 28.X., 17.Xl.; < Praha-VrSovice — Kfizanov;Ti§nov — Brno hl. n.
18.38| 18.39 R 976 | Brno hl. n_(1 6_20) Praha hl. n_(1 9_54) VYSOCINA Havligkav Brod-Praha hl. n. nejede 24., 31.XII.; ¢ Brno hl. n. — Tignov;Kfizanov — Praha hl. n.; @; ©; D; @; T; R
19.10] 19.11| Os [5939|Kolin(18.36) Svétla n.S.(19.39) | iede VR d6; &
19.18| 19.19 R 991 Praha-Vréovice(1 7.55) Brno hl. n.(21.40) VYSOCINA Y Praha hl. n. - Brno hl. n.; @®; ©; D; @; R; < Praha-Vr3ovice — Kfizanov;Tignov — Brno hl. n.
1946 | 19.47| Os | 5926 | Zdar n.S.(18.24) Ko||’n(20_22) Zdar n.S.-Havlickav Brod jede v ® a t; Havlickiv Brod-Kolin nejede 24., 31.XIl.; d&; (1
20.10| 20.11| Os |5927 K°||’n(1 9.36) Havli¢kuv Brod 20.53) Kolin-Caslav jede v ® a t; Caslav-Svétla n.S. jede v ® a 25.XI1.,, 7. - 9., 30.IV., 7.V., 5.VIL, 17.X1.; Svétla n.S.-Havligkav Brod jede v@® a 7. — 9., 30.IV., 7.V.,
5.VIl., 17.XI., nejede 24. — 31.XIl.; &&; 1
20.18 20.19 R 963 Praha-Vréovice(1 855) Zdar n_S_(21 _26) VYSOCINA jede vR a 1, nejede 24., 25.XII., 7. - 9., 30.IV., 7.V, 5.VII., 28.X., 17.XI.; ¢; @® v 1; ® v K, ®; ©; D; R
20.38 | 20.39 R 972 | Brno hl. n_(1 8_20) Praha hl. n_(21 _54) VYSOCINA Havligkav Brod-Praha hl. n. nejede 24., 31.XII.; ¢ Brno hl. n. — Tignov;Kfizanov — Praha hl. n.; @; ©; D; @; T; R
21.18| 21.19| R 965 | PrahaVr$ovice(19.55)HavlickiivBrod(21.57) | VYSOCINA nejede 24., 31.XI1.; <>; @; (3; D; @; R
22.18| 22.19] Os | 5929 Kolin(21.44) Havlickiiv Brod(23.02) | nejede 24., 31Xl 6&; &
23.09] 23.10] Os [5934 | Havliékav Brod(22.27) Caslav(23.24) | neiede 24 31.XIl.; 36, &3

VYSVETLIVKY / ERKLARUNGEN / EXPLANATION

Dopravce vlaku je uveden ve sloupci ,Poznamky*; pokud neni uveden, je dopravcem viaku spoleénost Ceské drahy,

R mozno zakoupit mistenku / Platzreservierung maéglich / reservations possible

a.s. / Das Eisenbahnverkehrsunternehmen (EVU) steht in der Spalte ,Poznamky*“; wenn nichts angefiihrt ist, geht D vz nebo oddily, vyhrazené pro cestujici s détmi do 10 let / Wagen oder Abteile flir Reisende mit Kindern bis 10 Jahren / a coach or
es um EVU Ceské drahy, a.s. / The Railway Undertaking (RU) is listed in the “Poznamky” column; if not stated, compartments reserved for passengers with children up to the age of 10 years
the RU is Ceské drahy, a.s. &b preprava spoluzavazadel (do vycerpani kapacity) / Fahrradbeférderung (unter Aufsicht des Reisenden, bis zur Kapazitatsauslastung) /
carriage of registered luggage (until full capacity)
Druh viaku preprava spoluzavazadel s povinnou rezervaci mista pro jizdni kolo a cestujiciho, v nékterych vlacich pouze pro jizdni kolo /
R Rychlik / Schnellzug / Fast train Fahrradbeférderung mit Reservierungspflicht fir Fahrradstellplatz und Reisende, in einigen Ziigen nur flir den Fahrradstellplatz / carriage of
Os Osobni vlak / Regionalzug / Local train registered luggage with compulsory reservation of bicycles space and passengers, in some trains of bicycles space only
Omezeni jizdy © ve vlaku fazen vuz s pripojkou 230 V / Wagen mit Steckdosen (230 V) / 230 V power sockets
x pracovni dny / Arbeitstage (gewdhnlich Montag bis Freitag) / working days (usually from Monday to Friday) [-c) ve vlaku je planovano fazeni vozu s bezdratovym piipojenim k internetu / fir den Zug ist die Reihung eines Wagens mit WLAN geplant /
1 nedéle a statem uznané svatky / Sonntage und staatliche Feiertage / Sundays and holidays confirmed by the a carriage with a wireless internet connection is planned
state T obcerstveni (rozndskova sluzba nebo samoobsluzny automat) / Erfrischung (Am-Platz-Service oder ein Verkaufsautomat) / refreshment (in-
@®-@ dny v tydnu (pondéli-nedéle) / Wochentage (Montag-Sonntag) / days of week (Monday-Sunday) seat service or a vending machine)
DalSi informace o viaku & vz vhodny pro prepravu cestujicich na voziku / Wagen mit Rollstuhlfahrerabteil / a coach suitable for carriage of people on wheelchairs
] Gschova béhem piepravy (do vy&erpani kapacity) / Gepackwagen (bis zur Kapazitatsauslastung) / a mobile &  damsky oddil (oddil pro samostatné cestujici Zeny) / Damenabteil (Abteil firr alleinreisende Frauen)
left-luggage car on the train (until full capacity) / ladies’ compartment (compartment for women travelling alone)
@ Uschova béhem prepravy s moznosti rezervace mista pro jizdni kolo / Gepackwagen mit pieprava spoluzavazadel s moznosti rezervace mista pro jizdni kolo a cestujiciho, v nékterych vlacich pouze pro jizdni kolo /

Reservierungsmdglichkeit flr Fahrradstellplatz / a mobile left-luggage car on the train; reservation of bicycles

space possible

PLovozovatel diahy

Sprava zeleznic, statni organizace
Dlazdéna 1003/7, 110 00 Praha 1

spravazeleznic.cz

ver. KGVD / data ver. 2.10 Data 11.12.2022

Fahrradbeférderung mit Reservierungsmdglichkeit fir Fahrradstellplatz und Reisende, in einigen Ziigen nur fir den Fahrradstellplatz /
carriage of registered luggage; reservation of bicycles space and passengers possible, in some trains of bicycles space only

Obchodni jména a sidla doplavct

Ceské dréhy, a.s., nabrezi

L. Svobody 1222/12, 110 15 Praha 1

Systém KANGO vyvinula KST FRIZZilinské univerzita




